SILVANOGRIFONI



La nuova collezione Silvano Grifoni raccoglie una
serie di modelli che si rifanno alle forme e alle
decorazioni della tradizione italiana. C’é chi ama
riscoprire, 0ggi, questi valori, recuperare, attraverso
lo stile dell’arredo, la memoria di modi di vivere e
di intimita domestiche di un tempo. I mobili che si
rifanno alla tradizione sottolineano, con il loro stile,
la ricerca e la difesa delle cose piu belle della nostra
cultura dalle trasformazioni, dai cambiamenti e
dalle mode che attraversano la nostra societa.
Grande qualita, ottimo design, cura estrema dei
particolari, materiali importanti. Per chi sceglie di
essere protagonista, di sorprendere e incantare.

The new Silvano Grifoni collection contains a

series of models that recall the forms and décor

of a italian tradition. There are those who love
rediscovering these values today, evoking through a
style of furnishing, the memory of the way of life and
domestic intimacy of times past. Traditional furniture
whose style emphasizes a quest for and conservation
of the most beautiful things in our culture: the
transformations, changes and trends that influence
our society.

High quality, the best in design, extreme focus on
details and fine materials. For who chose to be the
centre of attention, to surprise and to charme.
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La bellezza e materiale

pregiato: parola di Silvano
Grifoni

The beauty comes from
prestigious materials: word of

Silvano Grifoni
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C’¢ chi lo chiama classico, chi lo chiama tradizionale...

e chi si limita ad amarlo. E lo stile Silvano Grifoni,
inconfondibile cocktail di equilibrio formale e raffinatezza,
eleganza e discrezione. Quasi un peccato chiamarli mobili:
piuttosto frammenti di sogno. 1l sogno di una casa ideale
che, grazie a un’azienda di professionisti e a certosini
artigiani alla ricerca del bello, diventa realta.

Some call it classic, others traditional... and others yet simply
limit themselves to loving it. It s the style of Silvano Grifoni,

a unique blend of balance, sophistication, elengance and
discretion. Its almost a shame we have to call it furniture
rather than the fragments of a dream. The dream of an ideal
home that, thanks to a company of professionals and devoted
craftsmen in search of beauty, becomes a reality.
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La camera da letto diventa ambiente principale,

di rappresentanza anche laddove non si riceve abitualmente,
perché propone atmosfere calde e intime senza rinunciare
al design classico delle zone giorno. La combinazione di
tecniche applicate ed estetica, pensate per durare nel tempo,
propone cosi soluzioni poderose nei materiali e nell’estetica,
che é un peccato lasciare private.

The bedroom becomes a main representative room even where
you do not usually receive guests because it suggests a warm
and intimate atmosphere without sacrificing the classic design
of the living areas. The combination of the techniques applied
and looks, designed to last over time, thus suggest powerful
solutions in the materials and aesthetics... it’s a shame to leave

it private.
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Art. 2516

Letto / Bed
L185~P213 ~H132

Imbottitura trapuntata tessuto cat. 1
Rete consigliata 170 x 200 angoli stondati

Quilted padding fabric cat. 1

Recommended bedspring 170 x 200 rounded corners

Finitura / Finishing
Bianco décapé e argento
Décapé white and silver
Classe B

Art. 4047

Comodino / Bedside Table
L56 ~ P40 ~ H66

Finitura / Finishing
Bianco décapé e argento
Décapé white and silver
Classe B

Art. 3217

Specchiera / Mirror
L76 ~H96

Finitura / Finishing
Foglia Argento
Silver leaf

Classe A

Art. 4046

Como / Chest of drawers
L120 ~P54 ~H103

Finitura / Finishing
Bianco décapé e argento
Décapé white and silver
Classe B

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters




Il sogno di una casa perfetta

The dream of a perfect home




L’oro dei dettagli Silvano Grifoni non é un’illusione, se
si pensa alla tecnica affinata del tempo dagli artigiani del
legno, che vale come e pin dell’oro stesso.

The golden details of Silvano Grifoni are not an illusion if

you think of the refined techniques of time used by the wood

craftsmen and which are worth more than gold itself.
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I professionisti dell’intarsio che lavorano alla zona
notte fanno molto di piu che realizzare mobili di gran
gusto: ricercando quell’equilibrio formale tra materiali
di alto pregio e tradizione italiana, portano nei nostri
ambienti piu privati intense suggestioni di tempi passati,
altrimenti perdute.

The inlay professionals that work on the bedroom do much
more than providing furniture of great taste: searching for
that formal balance between highly prestigious materials
and Italian tradition confers intense suggestions of
ancient times - that would otherwise be lost - to our most
private environments.




Art. 2515

Letto / Bed
L209 ~ P209 ~ H147

Imbottitura trapuntata tessuto cat.2

Rete consiglaita 170 x 200 angoli stondati

Quilted padding fabric cat. 2

Recommended bedspring 170 x 200 rounded corners

Finitura / Finishing

Colore sabbia, bianco antico e mecca
Sand color, antique white and mecca
Classe B

Art. 4032

Comodino con cassetto / Bedside Table with drawer
D54 ~ H66

Finitura / Finishing

Colore sabbia, bianco antico e mecca
Sand color, antique white and mecca
Classe B

Art. 4035

Comodino / Bedside Table
L60 ~ P38 ~ H65

Finitura / Finishing

Colore sabbia, bianco antico e mecca
Sand color, antique white and mecca
Classe B

Art. 4033

Armadio 3 ante / 3 doors Wardrobe
L1235 ~P65 ~ H250

Finitura / Finishing

Colore sabbia, bianco antico e mecca
Sand color, antique white and mecca
Classe B

Art. 3693

Specchiera / Mirror
L106 ~ H93

Finitura / Finishing

Colore sabbia, bianco antico € mecca
Sand color, antique white and mecca
Classe B

Art. 4031

Combo / Chest of drawers
L128 ~ P57 ~ H98

Finitura / Finishing

Colore sabbia, bianco antico e mecca
Sand color, antique white and mecca
Classe B

Art. 3631

Poltrona / Armchair
L64 ~ P55 ~HI105

Tessuto cat. 1
Fabric cat. 1

Finitura / Finishing

Terra di Siena e argento mecca antico
Sienna color and antique silver mecca
Classe B

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters




Ogni mobile é un opera d’arte

A masterpiece from the first
moment
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Grifoni interpreta con la sua eccezionale creativita e fedelta
stilistica in chiave contemporanea, e li attualizza.

Grifoni interpreted with his exceptional creativity and loyalty
in a contemporary style, and actualizes them.
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1l classico non é piu qualcosa di rigido, intoccabile, ma
un’esperienza unica, progettata e realizzata da veri esperti
nel campo.

The classic is not a stiff object, but rather a living work of art
designed and produced by genuine experts in thei field.




Questo modello é un esempio incantevole del classico
italiano e dona all’ambiente un’atmosfera veramente
particolare.

This model in an alluring piece of Italian classic, bringing a
very special flair to the space.
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Art. 2390

Letto / Bed
L181 ~P209 ~H155

Imbottitura trapuntata tessuto cat. 1

Rete consigliata 170 x 200 angoli stondati

Quilted padding fabric cat. 1

Recommended bedspring 170 x 200 rounded corners

Finitura / Finishing

Avorio patinato, argento e colore grigio
Satined ivory, silver and grey color finish
Classe B

Art. 4011

Comodino / Bedside Table
L53 ~ P42 ~ H68

Finitura / Finishing

Avorio patinato, argento e colore grigio
Satined ivory, silver and grey color finish
Classe B

Art. 108

Specchiera per toilette / Mirror for toilette
L97 ~ H64

Finitura / Finishing

Avorio patinato, argento e colore grigio
Satined ivory, silver and grey color finish
Classe B

Art. 3737

Toilette con cassetti / Toilette with drawers
L111 ~P60 ~H77

Finitura / Finishing

Avorio patinato, argento e colore grigio
Satined ivory, silver and grey color finish
Classe B

Art. 4010

Combo / Chest of drawers
L120 ~ P52 ~ H97

Finitura / Finishing

Avorio patinato, argento e colore grigio
Satined ivory, silver and grey color finish
Classe B

Art. 4039

Armadio 3 ante / 3 doors Wardrobe
1240 ~ P65 ~ H250

Finitura / Finishing

Avorio patinato, argento e colore grigio
Satined ivory, silver and grey color finish
Classe B

Art. 3602

Sedia / Chair
L50 ~ P48 ~ H98

Tessuto cat. 1
Fabric cat. 1

Finitura / Finishing

Avorio patinato, argento e colore grigio
Satined ivory, silver and grey color finish
Classe B

Art. 3740

Dormeuse
L175 ~ P65 ~ H95

Imbottitura capitoné tessuto cat. 1
Capitone padding fabric cat. 1

Finitura / Finishing

Avorio patinato, argento e colore grigio
Satined ivory, silver and grey color finish
Classe B

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters




Un’esperienza da vivere ogni notte

An experience to be enjoyed every
night




Esclusiva come il design dei complementi, preziosa come i
materiali usati, seducente come i tessuti che rivestono i letti.

Atmosfere raffinate ed eclettiche, per regalare ad ognuno il
proprio sogno. Non solo a occhi chiusi.

Exclusive like the design of the accessories, precious like the
materials used and seductive like the fabrics covering the
beds. Refined and eclectic atmospheres for making everyone's
dream come true. Not only with their eyes closed.
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L’ambiente notte é pensato per passare, attraverso tante
idee di design, i canoni tradizionali e dare maggior respiro
agli spazi di benessere personale, dove é possibile vivere e
condividere un’esperienza di totale relax.

The sleeping area has been designed to portray the traditional
principles, through many design ideas, and to create more
room for personal wellbeing, where it is possible to enjoy and
share a totally relaxing experience.




Un luogo privilegiato dove iniziare e concludere le proprie
giornate.

A privileged place to start and end the day.




Art. 2431

Letto / Bed
L187 ~P209 ~ H160

Imbottitura trapuntata tessuto cat. 2

Rete consigliata 170 x 200 angoli stondati

Quilted padding fabric cat. 2

Recommended bedspring 170 x 200 rounded corners

Finitura / Finishing
Décapé e mecca
Décapé and mecca
Classe B

Art. 3648

Specchiera / Mirror
L110 ~H92

Finitura / Finishing
Décapé e mecca
Décapé and mecca
Classe B

Art. 4026/1

Combo / Chest of drawers
L125 ~P54 ~H102

Finitura / Finishing
Décapé e mecca
Décapé and mecca
Classe B

Art. 1744

Lampada / Table Lamp
030 ~ H68

Finitura / Finishing
Décapé e mecca
Décapé and mecca
Classe B

Art. 767

Paralume / Lampshade

Art. 3586

Comodino con cassetto / Bedside Table with drawer
L66 ~ P40 ~ H65

Finitura / Finishing
Décapé e mecca
Décapé and mecca
Classe B

Art. 4033

Armadio 3 ante / 3 doors Wardrobe
L1234 ~ P65 ~ H250

Finitura / Finishing
Décapé e mecca
Décapé and mecca
Classe B

Art. 3540/V

Poltrona / Armchair
L60 ~ P56 ~H98

Tessuto cat. 1
Fabric cat. 1

Finitura / Finishing
Décapé e mecca
Décapé and mecca
Classe B

Art. 62

Specchiera per Toilette / Mirror for Toilette
L82 ~H60

Finitura / Finishing
Décapé e mecca
Décapé and mecca
Classe B

Art. 2434

Toilette con cassetti / Toilette with drawers
L110 ~P64 ~H76

Finitura / Finishing
Décapé e mecca
Décapé and mecca
Classe B

Art. 66

Panchetta / Small Bench
L100 ~ P48 ~ H46

Imbottitura capitoné tessuto cat. 1
Capitone padding fabric cat. 1

Finitura / Finishing
Décapé e mecca
Décapé and mecca
Classe B

Art. 74

Panchetta con braccioli / Small Bench with armrests
L150 ~ P45 ~H70

Imbottitura capitoné tessuto cat. 2
Capiton¢ padding fabric cat. 2

Finitura / Finishing
Décapé e mecca
Décapé and mecca
Classe B

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters
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“Grifoni entra da protagonista
negli spazi abitativi”

“Grifoni becomes protagonist
in the living spaces”
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Convivere con i capolavori. E un invito a chi ama le cose
veramente belle e autentiche della vita.

A queste persone dedichiamo i nostri modelli, realizzati
artigianalmente e con tanta passione.

The chance to live with masterpieces, that is an invitation to
all those who love the truly beautiful and genuine things of
life. It is to these people that we are devoting the our exclusive
and lovingly handcrafted products.







Art. 2474

Letto / Bed
L198 ~P218 ~ H157

Imbottitura trapuntata tessuto cat. 1

Rete consigliata 170 x 200 angoli stondati

Quilted padding fabric cat. 1

Recommended bedspring 170 x 200 rounded corners

Finitura / Finishing

Colore grigio perla e argento
Pearl grey color and silver
Classe B

Art. 3650

Comodino / Bedside Table
L62 ~ P36 ~ H66

Finitura / Finishing

Colore grigio perla e argento
Pearl grey color and silver
Classe B

Art. 3532

Specchiera / Mirror
L80 ~HI110

Finitura / Finishing

Colore grigio perla e argento
Pearl grey color and silver
Classe B

Art. 4021

Combo / Chest of drawers
L130 ~ P60 ~ H96

Finitura / Finishing

Colore grigio perla e argento
Pearl grey color and silver
Classe B

Art. 62

Specchiera per Toilette / Mirror for Toilette
L82 ~H60

Finitura / Finishing

Colore grigio perla e argento
Pearl grey color and silver
Classe B

Art. 2436

Toilette con cassetti / Toilette with drawers
L120 ~ P63 ~ H91

Finitura / Finishing

Colore grigio perla e argento
Pearl grey color and silver
Classe B

Art. 70/S

Panchetta / Small Bench
L140 ~ P48 ~ H46

Imbottitura liscia con bottoni tessuto cat. 1
Smooth padding with buttons fabric cat. 1

Finitura / Finishing

Colore grigio perla e argento
Pearl grey color and silver
Classe B

Art. 3539

Sedia / Chair
L48 ~ P50 ~ H98

Tessuto cat. 1
Fabric cat. 1

Finitura / Finishing

Colore grigio perla e argento
Pearl grey color and silver
Classe B

Art. 1651

Piantana / Floor Lamp
0?50 ~HI83

Finitura / Finishing
Décapé e argento
Décapé and silver
Classe B

Art. 837

Paralume / Lampshade

Art. 4033/4

Armadio 4 ante / 4 doors Wardrobe
L300 ~ P65 ~ H250

Finitura / Finishing

Colore grigio perla e argento
Pearl grey color and silver
Classe B

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters
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modelli preziosi

Dal confort elevato nascono
From high comfort, quality

models emerge




L’eccellenza italiana sposa una grandeur di respiro europeo.

1l risultato é una casa Silvano Grifoni: raffinata, armoniosa,
compiuta

The italian excellence embraces the greatness of a european
movement the result is a Silvano Grifoni home: sophisticated,

harmonious, finished




1 sentimenti veri durano per sempre: come le cose belle,
come il calore di una casa progettata e realizzata con il cuore

the warmth of a house designed and built

with the heart

Real emotions last forever: like beautiful things,
like




Art. 2521

Letto / Bed
L188 ~P209 ~ H150

Imbottitura liscia tessuto cat. 2

Rete consigliata 170 x 200 angoli stondati

Smooth padding fabric cat. 2

Recommended bedspring 170 x 200 rounded corners

Finitura / Finishing
Colore Rovere
Oak color finish
Classe B

Art. 4049

Comodino / Bedside Table
L56 ~ P40 ~ H62

Finitura / Finishing
Colore Rovere e salvia
Oak and sage color finish
Classe B

Art. 4048

Como / Chest of drawers
L120 ~ P58 ~H96

Finitura / Finishing
Colore Rovere e salvia
Oak and sage color finish
Classe B

Art. 3751

Specchiera / Mirror
L95 ~H95

Finitura / Finishing
Colore Rovere
Oak color finish
Classe B

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters




Un’arte che non dimentica
niente

An art that doesn t forget
anything




Non é solo la classicita di alcune scelte stilistiche, ma la
stessa precisione e raffinatezza di particolari e intagli che
evoca atmosfere in cui il tempo si ferma e conta solo la
bellezza.

It s not just the classic features of certain choices in terms of
style, but also the same precision and sophistication of the
details and carvings, all to evoke an atmosphere in which time
stands still and the only thing that counts is beauty.




1l piacere di vivere un sogno all’interno di un’alcova calda
e avvolgente circondata da ricchezze che arrivano dal
mondo delle fiabe: la dimensione ideale per il riposo che non
rinuncia a un ambiente pregiato

The pleasure of living a dream inside a warm and enveloping
alcove surrounded by riches that come from the world

of fairy tales: the ideal dimension where one can rest without
neglecting a prestigious environment.




Art. 2514

Letto / Bed
L180 ~P210~H154

Imbottitura matelassage verticale tessuto cat. 2

Rete consigliata 170 x 200 angoli stondati

Vertical quilted padding fabric cat. 2

Recommended bedspring 170 x 200 rounded corners

Finitura / Finishing

Grigio patinato bicolore e argento
Satined grey two tone and silver
Classe B

Art. 4030

Comodino con cassetto / Bedside Table with drawer
D54 ~ H66

Finitura / Finishing

Grigio patinato bicolore e argento
Satined grey two tone and silver
Classe B

Art. 4034

Comodino / Bedside Table
L56 ~ P40 ~ H66

Finitura / Finishing

Grigio patinato bicolore e argento
Satined grey two tone and silver
Classe B

Art. 3726

Specchiera / Mirror
L110 ~H85

Finitura / Finishing

Grigio patinato bicolore e argento
Satined grey two tone and silver
Classe B

Art. 4029

Combo / Chest of drawers
L120 ~ P54 ~H103

Finitura / Finishing

Grigio patinato bicolore e argento
Satined grey two tone and silver
Classe B

Art. 103

Panchetta / Small Bench
L100 ~ P40 ~ H50

Imbottitura liscia tessuto cat. 2
Smooth padding fabric cat. 2

Finitura / Finishing

Grigio patinato bicolore e argento
Satined grey two tone and silver
Classe B

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters




La dolcezza dei ricordi rivive
in una camera da letto che
omaggia il passato

The sweetness of memories
relives in a bedroom that honors

the past



I materiali identificano il lusso autentico di una collezione
sempre in grado di incantare e stupire grazie ad inaspettati
accostamenti di tradizioni, culture e influenze differenti.
L’alta qualita estetica sa esprimersi con spontaneita,
eleganza e semplicita.

The materials identify the authentic luxury of a collection
always able to enchant and amaze through unexpected
combinations of traditions, cultures and different influences.

\

v -

"

[epT—

il

|




Art. 2496

Letto / Bed
L190 ~ P209 ~ H160

Imbottitura trapuntata tessuto cat. 2

Rete consigliata 170 x 200 angoli stondati

Quilted padding fabric cat. 2

Recommended bedspring 170 x 200 rounded corners

Finitura / Finishing

Bianco antico, argento ¢ colore tortora

Antique white, silver and turtledove color finish
Classe B

Art. 3636

Comodino con cassetto / Bedside Table with drawer
L55 ~ P37 ~ H65

Finitura / Finishing

Bianco antico, argento e colore tortora

Antique white, silver and turtledove color finish
Classe B

Art. 2389

Specchiera / Mirror
L105~H90

Finitura / Finishing

Bianco antico, argento e colore tortora

Antique white, silver and turtledove color finish
Classe B

Art. 4007

Combo / Chest of drawers
L120 ~P52 ~H103

Finitura / Finishing

Bianco antico, argento ¢ colore tortora

Antique white, silver and turtledove color finish
Classe B

Art. 4033/2

Armadio 2 ante / 2 doors Wardrobe
L160 ~ P65 ~ H236

Finitura / Finishing

Bianco antico, argento ¢ colore tortora

Antique white, silver and turtledove color finish
Classe B

Art. 80

Panchetta / Small Bench
L115 ~ P49 ~ H44

Imbottitura liscia con bottoni tessuto cat. 1
Smooth padding with buttons fabric cat. 1

Finitura / Finishing

Bianco antico, argento e colore tortora

Antique white, silver and turtledove color finish
Classe B

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters




Tradizione e modernita si
URISCONO

Tradition and modernity unite




Grifoni propone progetti abitativi che affrontano temi
differenti, creando ambienti attuali e composizioni originali
che raccontano diversi stili del vivere contemporaneo.

Grifoni proposes home projects that involve different themes,
creating modern environments and original compositions that
tell about different contemporary lifestyles.







Art. 2466

Letto / Bed
L186 ~P209 ~ H157

Imbottitura trapuntata tessuto cat. 1

Rete consigliata 170 x 200 angoli stondati

Quilted padding fabric cat. 1

Recommended bedspring 170 x 200 rounded corners

Finitura / Finishing
Bianco décapé e mecca
Décapé white and mecca
Classe B

Art. 2493

Mensola con cassetto / Console with drawer
L58 ~ P42 ~ H58

Finitura / Finishing
Bianco décapé ¢ mecca
Décapé white and mecca
Classe B

Art. 4006

Cassettiera / Chest of drawers
L65 ~P47 ~H124

Finitura / Finishing
Bianco décapé e mecca
Décapé white and mecca
Classe B

Art. 4038

Armadio 2 ante / 2 doors Wardrobe
L123 ~P65 ~H225

Finitura / Finishing
Bianco décapé e mecca
Décapé white and mecca
Classe B

Art. 68

Panchetta / Small Bench
L100 ~ P48 ~ H46

Imbottitura liscia con bottoni tessuto cat. 1
Smooth padding with buttons fabric cat. 1

Finitura / Finishing
Bianco décapé e mecca
Décapé white and mecca
Classe B

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters




Reinterpretare significa
portare aria nuova. Questo fa
Silvano Grifoni, riambientando
ogni stanza in modo
indipendente

Reinterpreting means to
bringing in a breath of fresh
air. Silvano grifoni does this
by reorganizing every room
independently




I prodotti si mescolano per creare un’atmosfera ricercata, un
“mood” unico, uno stile raffinato.

Products combine to create a refined atmosphere, a unique
“mood”, a sophisticated style.
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L’armonia di un ambiente viene valorizzato dagli oggetti
e dagli accessori nella giusta combinazione di forme e di
colori. Il rigore nella scelta dei materiali, nelle finiture

e nell’attenzione verso il minimo dettaglio fanno di ogni
oggetto Grifoni un pezzo unico.

The harmony of an environment is enhanced by its objects
and by accessories in the correct combination of forms and
colours. Strictness in the choice of materials, finishes and in
attention to every minute detail, make every Grifoni object a
unique piece.




Art. 2506

Letto con cassone/ Bed with box
L218 ~P208 ~ H160

Art. 93

Panchetta / Small Bench
L100 ~ P48 ~ H46

Imbottitura trapuntata tessuto cat. 2

Con rete 170 x 200 e meccanismo di apertura
Quilted padding fabric cat. 2
With bedspring 170 x 200 and opening mechanism

Imbottitura capitoné tessuto cat. 2.
Capitone padding fabric cat. 2

Finitura / Finishing
Bianco décapé e mecca
Décapé white and mecca

Finitura / Finishing Classe B

Bianco décapé e mecca
Décapé white and mecca
Classe B

Art. 2513

Letto/ Bed
L218 ~P208 ~H160

Art. 3521

Specchiera / Mirror
L78 ~HI112

Imbottitura trapuntata tessuto cat. 2
Con rete 170 x 200

Quilted padding fabric cat. 2

With bedspring 170 x 200

Finitura / Finishing
Bianco décapé e mecca
Décapé white and mecca
Classe B

Finitura / Finishing
Bianco décapé e mecca
Décapé white and mecca
Classe B

Art. 4017 Art. 1669/S

Comodino / Bedside Table Applique 2 luci / 2 lights Wall Lamp
L62 ~ P38 ~H64 L37 ~ H46

Finitura / Finishing
Bianco décapé e mecca
Décapé white and mecca
Classe B

Finitura / Finishing
Bianco décapé e mecca
Décapé white and mecca
Classe B

Art. 835

Paralume / Lampshade

Art. 4016

Combo / Chest of drawers
L132 ~P55~H104

Finitura / Finishing
Bianco décapé e mecca
Décapé white and mecca
Classe B

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters



“Forme circolari e morbide
che avvolgono e abbracciano”

“Circular and soft forms
that envelop and embrace”




Linee esclusive seppur classiche, estro estetico, una raffinata
eleganza e la straordinaria luminosita caratterizzano una
produzione armoniosa e omogenea, frutto dell’amore per le
cose belle dell’azienda e dei suoi collaboratori.

Exclusive lines although classic, aesthetic inspiration, a
refined elegance and an exceptional brightness characterize a
harmonious and homogeneous production, fruit of the love
for the beautiful things of the company

and its employees.




Dove possiamo essere assolutamente noi stessi desideriamo
un arredo che rispecchi la nostra personalita e sia dunque
cosi “individuale” da farci sentire a nostro agio, senza
riserve.

Wherever we can completely be ourselves, that'’s where we
want furnishings that reflect our own personality, so individual
that we feel good without any limits.




Art. 2511

Letto / Bed
L181 ~P210~H152

Imbottitura trapuntata tessuto cat. 2
Rete consigliata 170 x 200 angoli stondati
Quilted padding fabric cat. 2

Recommended bedspring 170 x 200 rounded corners

Finitura / Finishing
Bianco décapé e mecca
Décapé white and mecca
Classe B

Art. 4028

Comodino / Bedside Table
L66 ~ P42 ~ H66

Finitura / Finishing
Bianco décapé e mecca
Décapé white and mecca
Classe B

Art. 3689

Specchiera / Mirror
L110~HI100

Finitura / Finishing
Bianco décapé e mecca
Décapé white and mecca
Classe B

Art. 4027

Combo / Chest of drawers
L128 ~ P54 ~ H96

Finitura / Finishing
Bianco décapé e mecca
Décapé white and mecca
Classe B

Art. 3721

Poltrona / Armchair
L72 ~P70 ~ H96

Tessuto cat. 1
Fabric cat. 1

Finitura / Finishing
Bianco décapé e mecca
Décapé white and mecca
Classe B

Art. 1669/S

Applique 2 luci / 2 lights Wall Lamp
L37 ~H46

Finitura / Finishing
Bianco décapé e mecca
Décapé white and mecca
Classe B

Art. 835

Paralume / Lampshade

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters




Una visione moderna in una
veste estetica che rispecchia
un passato carico di fascino

A modern vision within an
esthetic framework, the
reflection of an alluring past.




La padrona di casa Silvano Grifoni é una donna dal

gusto distinto e mai scontato. Non ha bisogno di ostentare
perché sa che il vero valore risiede nel significato delle cose
che possiede e che ospita in un ambiente gia altamente
selezionato.

The woman of the Silvano Grifoni house is a woman of distinct
taste that is never taken for granted.

She doesn t need to flaunt because she knows that real value
lies within the meaning of the things she possesses and hosts
in an already highly selective environment.
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Art. 2428

Letto / Bed
L104 ~P209 ~ H135

Imbottitura capitoné tessuto cat.2
Rete consigliata 90 x 200 angoli stondati
Capitoné padding fabric cat.2

Recommended bedspring 90 x 200 rounded corners

Finitura / Finishing

Bianco antico, mecca e colore salvia
Antique white, mecca and sage color finish
Classe B

Art. 4011

Comodino / Bedside Table
L53 ~ P42 ~ H68

Finitura / Finishing

Bianco antico, mecca e colore salvia
Antique white, mecca and sage color finish
Classe B

Art. 3217

Specchiera / Mirror
L76 ~H96

Finitura / Finishing
Bianco antico
Antique white
Classe B

Art. 4010

Como / Chest of drawers
L120 ~ P52 ~H97

Finitura / Finishing

Bianco antico, mecca e colore salvia
Antique white, mecca and sage color finish
Classe B

Art. 108

Specchiera per Toilette / Mirror for Toilette

L97 ~ H64

Finitura / Finishing

Bianco antico, mecca e colore salvia
Antique white, mecca and sage color finish
Classe B

Art. 3737

Toilette con cassetti / Toilette with drawers

L1111 ~P60 ~H77

Finitura / Finishing

Bianco antico, mecca ¢ colore salvia
Antique white, mecca and sage color finish
Classe B

Art. 4038

Armadio 2 ante / 2 doors Wardrobe
L123 ~P65 ~H225

Finitura / Finishing

Bianco antico, mecca e colore salvia
Antique white, mecca and sage color finish
Classe B

Art. 66/P

Sgabello / Stool
L60 ~ P48 ~ H46

Imbottitura liscia con bottoni tessuto cat. 1
Smooth padding with buttons fabric cat. 1

Finitura / Finishing

Bianco antico, mecca e colore salvia
Antique white, mecca and sage color finish
Classe B

Art. 66

Panchetta / Small Bench
L100 ~ P48 ~ H46

Imbottitura liscia con bottoni tessuto cat. 1
Smooth padding with buttons fabric cat. 1

Finitura / Finishing

Bianco antico, mecca € colore salvia
Antique white, mecca and sage color finish
Classe B

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters




Vivere la casa in liberta ed
equilibrio, rispettando ogni
ambiente senza limitarne
lutilizzo

Living the house in freedom
and balance, respecting every
room without limiting their use




1l legno diventa espressione di calore, intimita, vissuto
quotidiano.

Where wood becomes an expression of warmth, intimancy,
the pleasure of everyday living..

(9]
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Ogni oggetto in legno Silvano Grifoni é un progetto
sartoriale e non sara mai fatto in serie. E sempre unico,
uguale solo ai desideri di chi I’ha voluto e scelto.

The bedroom becomes a main representative room even where
you do not usually receive guests because it suggests a warm
and intimate atmosphere without sacrificing the classic design

of the living areas.
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Grifoni studia e realizza con maestria ogni singolo pezzo
interpretando il gusto e le esigenze del cliente con progetti
sempre esclusivi e di grande fascino estetico e funzionale.

The combination of the techniques applied and looks, designed
to last over time, thus suggest powerful solutions in the
materials and aesthetics... its a shame to leave it private.
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Art. 2519

Letto / Bed
L95 ~P209 ~ H135

Imbottitura liscia tessuto cat. 2

Rete consigliata 90 x 200 angoli stondati

Smooth padding fabric cat. 2

Recommended bedspring 90 x 200 rounded corners

Finitura / Finishing
Décapé e argento
Décapé and silver
Classe B

Art. 4035/S

Comodino / Bedside Table
L60 ~ P38 ~ H65

Finitura / Finishing
Décapé e argento
Décapé and silver
Classe B

Art. 3750

Specchiera / Mirror
L70 ~HI00

Finitura / Finishing
Décapé e argento
Décapé and silver
Classe B

Art. 4031/S

Como / Chest of drawers
L128 ~P57 ~ H98

Finitura / Finishing
Décapé e argento
Décapé and silver
Classe B

Art. 3728

Scrittoio con cassetti / Writing desk with drawers

L120 ~ P52 ~H75

Finitura / Finishing
Décapé e argento
Décapé and silver
Classe B

Art. 3358

Sedia / Chair
L50 ~ P48 ~ H98

Tessuto cat. 1
Fabric cat. 1

Finitura / Finishing
Décapé e argento
Décapé and silver
Classe B

Art. 4037

Armadio 2 ante / 2 doors Wardrobe
L132 ~ P65 ~ H225

Finitura / Finishing
Décapé e argento
Décapé and silver
Classe B

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters




Scoprite la perfezione assoluta
in ogni dettaglio

Discover complete perfection
in every detail




N

Ogni elemento esprime benessere ed eleganza.
Soluzioni piene di ispirazione, in cui la funzionalita convive
con la ricerca estetica.

A home where every details shows well being and elegance.
Many solutions full of inspiration, where functionality is

perfectly combined with aesthetic research.

(9]
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Art. 2520

Letto / Bed
L157 ~P208 ~H160

Imbottitura trapuntata tessuto cat. 2

Rete consigliata 140 x 200 angoli stondati

Quilted padding fabric cat. 2

Recommended bedspring 140 x 200 rounded corners

Finitura / Finishing

Bianco antico, colore tabacco e argento
Antique white, tobacco color finish and silver
Classe B

Art. 3586

Comodino con cassetto / Bedside Table with drawer
L66 ~ P40 ~ H65

Finitura / Finishing

Bianco antico, colore tabacco e argento
Antique white, tobacco color finish and silver
Classe B

Art. 4005

Cassettiera / Chest of drawers
L74 ~P49 ~H109

Finitura / Finishing

Bianco antico, colore tabacco e argento
Antique white, tobacco color finish and silver
Classe B

Art. 3730

Poltrona / Armchair
L58 ~P51 ~H106

Tessuto cat.2
Fabric cat. 2

Finitura / Finishing

Argento, beige e marrone

Silver, beige and brown color finish
Classe B

Art. 68

Panchetta / Small Bench
L100 ~ P48 ~ H46

Imbottitura liscia con bottoni tessuto cat. 1
Smooth padding with buttons fabric cat. 1

Finitura / Finishing

Bianco antico, colore tabacco e argento
Antique white, tobacco color finish and silver
Classe B

Art. 4033/2

Armadio a 2 ante / 2 doors Wardrobe
L160 ~ P65 ~ H236

Finitura / Finishing

Bianco antico, colore tabacco e argento
Antique white, tobacco color finish and silver
Classe B

Art. 1742/P

Lampada / Table Lamp
040 ~H70

Finitura / Finishing

Bianco antico, colore tabacco e argento
Antique white, tobacco color finish and silver
Classe B

Art. 804

Paralume / Lampshade

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters




]

“..Armonia di linee e
materiali per un letto che ci
avvolge nel suo design’

“...Harmony of lines and
materials for a bedthat
embraces us in its design’

9
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Un perfetto connubio di estetica e funzione si integra negli
ambienti valorizzandone ’atmosfera.

A perfect blend of aesthetics and functionally it fits into rooms
enhancing the atmosphere.
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Art. 2507

Letto / Bed
L166 ~P209 ~ H146

Imbottitura trapuntata tessuto cat. 2
Rete consigliata 140 x 200 angoli stondati
Quilted padding fabric cat. 2

Recommended bedspring 140 x 200 rounded corners

Finitura / Finishing

Bianco antico, argento e colore carta da zucchero
Antique white, silver and sugar paper color finish
Classe B

Art. 4005

Cassettiera / Chest of drawers
L74 ~P49 ~H109

Finitura / Finishing

Bianco antico, argento e colore carta da zucchero
Antique white, silver and sugar paper color finish
Classe B

Art. 1744

Lampada / Table Lamp
D30 ~ H68

Finitura / Finishing

Bianco antico, argento e colore carta da zucchero
Antique white, silver and sugar paper color finish
Classe B

Art. 767

Paralume / Lampshade

Art. 3604

Comodino con cassetto / Bedside Table with drawer

L72 ~P39 ~ H66

Finitura / Finishing

Bianco antico, argento e colore carta da zucchero
Antique white, silver and sugar paper color finish
Classe B

Art. 4037

Armadio 2 ante / 2 doors Wardrobe
L132 ~ P65 ~ H225

Finitura / Finishing

Bianco antico, argento e colore carta da zucchero
Antique white, silver and sugar paper color finish
Classe B

me—is

Art. 68

Panchetta / Small Bench
L100 ~ P48 ~ H46

Imbottitura liscia con bottoni tessuto cat. 1
Smooth padding with buttons fabric cat. 1

Finitura / Finishing

Bianco antico, argento e colore carta da zucchero
Antique white, silver and sugar paper color finish
Classe B

Art. 62

Specchiera per Toilette / Mirror for Toilette
L82 ~H60

Finitura / Finishing

Bianco antico, argento e colore carta da zucchero
Antique white, silver and sugar paper color finish
Classe B

Art. 3614

Toilette con cassetti / Toilette with drawers
L116 ~ P65 ~H76

Finitura / Finishing

Bianco antico, argento e colore carta da zucchero
Antique white, silver and sugar paper color finish
Classe B

Art. 3602

Sedia / Chair
L50 ~ P48 ~ H98

Tessuto cat. 1
Fabric cat. 1

Finitura / Finishing

Bianco antico, argento e colore carta da zucchero
Antique white, silver and sugar paper color finish
Classe B

Art. 2418

Specchiera / Mirror
L42 ~HI138

Finitura / Finishing

Bianco antico, argento e colore carta da zucchero
Antique white, silver and sugar paper color finish
Classe B

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters
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“..Trasformiamo spazi
abitativi in ambienti vivi e
molto personali.”

“...We turns dwelling areas

into completely personal living
spaces”’
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La vita non é solo a due: nelle fasi che si attraversano da soli,
perché privarsi di una selezione d’arredo di alto livello?
Ottima idea per una stanza degli ospiti, o per una scelta
padronale pin discreta.

Life is not just for two. during the single phases, why deprive
yourself of high standard furniture? A great idea for guests or

for a more discreet patron-like choice.
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Art. 2383

Letto / Bed
L95 ~P209 ~ H130

Art. 3650

Comodino / Bedside Table
L62 ~ P36 ~ H66

Imbottitura capitoné in ecopelle cat. 2

Rete consigliata 90 x 200 angoli stondati

Capitoné padding fake leather cat. 2
Recommended bedspring 90 x 200 rounded corners

Finitura / Finishing
Avorio patinato e oro
Satined ivory and gold
Classe B

Finitura / Finishing
Oro antico
Antique gold
Classe A

Art. 1656/P Art. 80

Lampada / Table Lamp Panchetta / Small Bench
0?35 ~H50 L115~P49 ~H44

Finitura / Finishing )

Avorio patinato e oro - ——i

Satined ivory and gold il

Classe B Finitura / Finishing
Avorio patinato e oro
Satined ivory and gold

AI't. 784 Classe B

Paralume / Lampshade

Imbottitura liscia con bottoni ecopelle cat. 2
Smooth padding with buttons fake leather cat. 2

Art. 2217

Specchiera / Mirror
L37 ~HI130

Finitura / Finishing
Oro antico
Antique gold
Classe A

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters
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Un soffice rifugio per anima e corpo, dove poter ascoltare
le proprie emozioni, i desideri e i sogni piu profondi e
riscoprire il lato morbido della vita. Le finiture fanno
risplendere una testata dal sapore antico, per un letto

che esprime la sua preziosita. Un lusso discreto, quasi
sussurrato.

A soft refuge for body and soul, where you can listen to your
emotions, desires and deepest dreams, and rediscover the soft
side of life. The finishes enhance a headboard with an ancient
flavour, for a bed that tell us his preciosity.

A discrete luxury, almost whispered.
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Le diverse zone funzionali si articolano con continuita,
sottolineando particolari finiture e diversi materiali

che divengono nel contempo elemento di legame e
caratterizzazione.

Dinamici e flessibili pur mantenendo intatte le proprie
valenze classiche. Una serie di oggetti collocabili in
qualunque contesto abitativo. Casa Grifoni é un diverso
concetto di fare arredamento, che permette attraverso
differenziati accostamenti un’estrema personalizzazione
degli spazi abitativi.

The different functional area join together with continuity,
highlighting particular finishes and different materials, which
simultaneously become a linking and characterising element.
Dynamic and flexible while keeping its classic values intact.
A series of objects that fit into any living environment.

The Grifoni house is a different concept in furnishings,
allowing an extreme customization of the living spaces
through different combinations
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Art. 2446

Letto / Bed
L187 ~P227 ~H125

Imbottitura capitoné ecopelle cat.2
Rete consigliata 170 x 205
Capitoné padding fake leather cat.2
Recommended bedspring 170 x 205

Finitura / Finishing
Avorio patinato e argento
Satined ivory and silver
Classe B

Art. 3630

Comodino con cassetto / Bedside Table with drawer

050 ~ H63

Finitura / Finishing
Avorio patinato e argento
Satined ivory and silver
Classe B

Art. 4013/1

Combo / Chest of drawers
L130~P56 ~H104

Finitura / Finishing
Avorio patinato e argento
Satined ivory and silver
Classe B

Art. 3744

Specchiera / Mirror
L79 ~HI21

Finitura / Finishing
Avorio patinato e argento
Satined ivory and silver
Classe B

Art. 3730

Poltrona / Armchair
L58 ~P51 ~H106

Tessuto cat. 1
Fabric cat. 1

Finitura / Finishing
Avorio patinato e argento
Satined ivory and silver
Classe B

Art. 1651

Piantana / Floor Lamp
D65 ~H183

Finitura / Finishing
Avorio patinato e argento
Satined ivory and silver
Classe B

Art. 819

Paralume / Lampshade

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters




Proposte di complementi
d’arredo e accessori

Proposals for furnishings and
accessories
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Per ambientare i vostri spazi e regalare alla vostra casa un
esclusivo tocco di stile.

For furnishing your spaces and giving your home a unique
touch of style.
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Le lavorazioni del legno e le finiture a mano mantengono
lo spirito delle manifatture toscane, proponendo un gusto
attuale e contemporaneo.

The woodworking and the hand finishing maintain the spirit of
Tuscan manufacturing, offering a current and contemporary
taste.



Art. 2460

Letto /